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EG-DOMSTOLEN KLARGOR TILLAMPNINGEN AV PRINCIPEN OM FRI
RORLIGHET FOR KAPITAL | FORHALLANDET MELLAN MEDLEMSSTATERNA
OCH TREDJELANDER

Néar en medlemsstat for beviljandet av en skattefordel kraver att vissa villkor skall vara
uppfyllda, och detta bara kan kontrolleras genom erhallande av information fran tredjelander,
ar det i princip beréattigat att denna medlemsstat nekar beviljande av fordelen om det visar sig

vara omdjligt att erhalla informationen fran namnda land.

Utdelning i form av andelar i ett dotterbolag som ett aktiebolag hemmahdrande 1 Sverige eller i
en annan medlemsstat i EES' ldmnar till skattskyldiga personer med hemvist i Sverige ar
skattefri for dem enligt den svenska lagstiftningen, samtidigt som lagen inte medger ndgon sadan
skattefrihet for utdelning som hérrdr fran ett bolag hemmahdrande 1 ett tredjeland som inte &r
medlem 1 EES, savida inte detta tredjeland har ingatt en dverenskommelse med Sverige som
innehéller en artikel om informationsutbyte.

A dger aktier 1 bolaget X som har sitt sdte i Schweiz och som dverviger att dela ut aktier i ett av
sina dotterbolag. A ansokte om forhandsbesked hos Skatterdttsnimnden och fragade om
skattefrihet foreldg for utdelningen. Skatterdttsndmnden svarade att den av X Overvigda
utdelningen skulle vara skattefri, med tillimpning av fordragets bestimmelser om fri rorlighet
for kapital.

Skatteverket, som fann dessa bestimmelser oklara nédr det géller kapitalrorelser mellan
medlemsstaterna och tredjelander, 6verklagade Skatterdttsnamndens beslut hos Regeringsratten,
som har begirt ett forhandsavgorande fran Europeiska gemenskapernas domstol avseende fragan
om den svenska lagstiftningen &r forenlig med gemenskapsrétten.

Nér det giéller kapitalrorelser mellan medlemsstaterna och tredjeldnder erinrar domstolen
inledningsvis om att bestimmelserna om fri rorlighet for kapital kan &beropas vid nationell

" Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) #r ett associeringsavtal som undertecknades i maj ar 1992
mellan, & ena sidan, Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater och, & andra sidan, de tre medlemsstaterna i
Europeiska frihandelssammanslutningen (EFTA), Island, Norge och Liechtenstein.



domstol och medf6ra att nationella foreskrifter som stir i strid med den fria rorligheten for
kapital inte skall tillimpas, oavsett vilken kategori av kapitalrorelser som ar i fraga.

Domstolen delar uppfattningen att &andamalet med liberaliseringen av kapitalrorelser till eller fran
tredjeldnder kan vara ett annat dn genomforandet av den inre marknaden, och bland annat besta i
sdkerstillandet av trovirdigheten for den gemensamma gemenskapsvalutan pa virldens
finansmarknader och bevarandet av finansiella centra av global betydelse i medlemsstaterna.
Den konstaterar dock att medlemsstaterna valt att stadga principen om fri rorlighet for kapital 1
samma artikel i EG-fordraget och i samma ordalag sévil for kapitalrorelser inom gemenskapen
som for kapitalrorelser mellan gemenskapen och tredjeland, men att samtidigt foreskriva
specifika skyddsbestimmelser och undantag i frga om kapitalrorelser till eller fran tredjelédnder.

Enligt domstolen kan inte omfattningen av denna rétt for medlemsstaterna att tillimpa vissa for
kapitalrorelserna restriktiva atgdrder faststdllas utan hénsyn till den omstindigheten att
kapitalrorelserna till eller fran tredjelander sker i ett annat rattsligt sammanhang an de
som &ger rum inom gemenskapen. En medlemsstats beskattning av ekonomisk verksamhet
med gransoverskridande inslag som bedrivs inom gemenskapen ér sélunda inte alltid jamforbar
med beskattningen av ekonomisk verksamhet som har koppling till forhallandet mellan
medlemsstaterna och tredjeland, pa grund av den grad av rittslig integration som rdder mellan
Europeiska unionens medlemsstater, bland annat i form av gemenskapslagstiftning om samarbete
mellan nationella skattemyndigheter. Enligt domstolen kan det inte heller uteslutas att en
medlemsstat kan visa att en restriktion for kapitalrorelser till eller frén tredjeldnder &r motiverad
av ett visst skdl, under omsténdigheter dir detta skdl inte med giltig verkan skulle kunna
motivera en restriktion for kapitalrorelser mellan medlemsstater.

Dérefter konstaterar domstolen att en sadan lagstiftning som den svenska leder till att
skattskyldiga personer med hemvist i Sverige avhélls fran att investera sitt kapital i bolag som &r
hemmahorande utanfor EES. Eftersom den utdelning som de l&dmnar till personer med hemvist i
Sverige 1 skattehidnseende behandlas mindre fOrmanligt &n utdelning frdn ett bolag
hemmahorande 1 en stat inom EES, dr ndmligen aktierna i dessa bolag mindre attraktiva for
investerare med hemvist i Sverige &n aktier i bolag hemmahorande i en sddan stat. En sadan
lagstiftning medfor alltsa en restriktion for kapitalrérelserna mellan medlemsstaterna och
tredjelander.

Domstolen erinrar emellertid om att behovet av att uppratthalla en effektiv skattekontroll
utgor tvingande hansyn till allmanintresset som kan rattfardiga en sadan begransning, om
den ifragavarande atgérden &r forenlig med proportionalitetsprincipen pa sa sitt att den skall vara
dgnad att sdkerstdlla att det efterstrivade mélet uppnds, och den far inte gé utdver vad som é&r
nodvindigt for att uppna maélet 1 fraga.

Domstolen pépekar i detta avseende att en medlemsstat inte kan aberopa att det saknas mojlighet
att begira handrickning fran en annan medlemsstat i samband med en utredning eller insamling
av information som sker i syfte att motivera nekandet av en skattefordel. Med hinsyn till det
annorlunda sammanhang som géller for kapitalrorelser mellan medlemsstaterna och tredjelander
kan dock detta synsitt inte tillimpas i sin helhet pd kapitalrorelser till eller fran tredjeldnder.

Domstolen konstaterar ndmligen att ndr lagstiftningen 1 en medlemsstat innebdr att en
skattefordel kan beviljas endast om vissa villkor &r uppfyllda och kontrollen av att sé ar fallet
bara kan ske genom erhallande av uppgifter fran de behoriga myndigheterna i ett tredjeland, har
denna medlemsstat i princip ratt att neka beviljandet av denna fordel om det, bland annat
pa grund av att det inte finns ndgon avtalsforpliktelse for detta tredjeland att tillhandahélla
information, visar sig vara omojligt att erhalla denna information fran namnda land.



Det ankommer pa Regeringsritten att prova huruvida den svenska skatteforvaltningen kan
kontrollera att de villkor som uppstills 1 inkomstskattelagen for skattefri utdelning ar uppfyllda,
och om det avtal som Sverige har ingdtt med Schweiz mojliggor for nimnda skatteforvaltning att
inhdmta den information den behdover.

Detta ar en icke-officiell handling avsedd fér massmedia och den &r inte bindande for
domstolen.

Meddelandet finns tillgangligt pa foljande sprak: CS, DE, EN, ES, EL, FR, HU, IT, NL, PL, SK,
SV

Domen i fulltext finns tillganglig pa domstolens webbplats
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=SV&Submit=rechercher&numaff=C-101/05
i regel fran kl. 12.00 (CET) pa dagen for avkunnandet.

For ytterligare upplysningar, var vanlig kontakta Gitte Stadler
Tel: (00352) 4303 3127, fax: (00352) 4303 3656
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